452 C   JAPANESE POETRY

(See also SERIES: DZ, EF, FH, FJ, FK and PERIODICALS)

452 C 1

ARNTZEN, Sonja (a cura di)
Ikkyū and the Crazy Cloud Anthology

TÔKYÔ : University of Tokyo Press, 1986, 1988 – p. 197 ; 24 cm

452 C 2

PORTER, William N. (a cura di)
A hundred verses from old Japan

RUTLAND/TOKYO : Charles E. Tuttle, 1909, 1990 ; 18 cm

452 C 2 bis

IDEI, Mitsuya
Purasu eiyaku Hyakunin Isshu = The 100 tanka poems by the 100 celebrated poets

TÔKYÔ : Fujishakan, 1991 – p. xiii + 256 ; 21 cm

452 C 2 ter

FUJIWARA, Teika
La centuria poetica (Hyaku-nin is-shu) – Traduzione dal giapponese, introduzione e commento di Marcello Muccioli

FIRENZE : Sansoni, 1950 – p. xxxiv + 83 ; 15 cm

452 C 3

Haiku – Il fiore della poesia giapponese da Bashô all’Ottocento

MILANO : Oscar Mondadori, 1998 – p. 266 ; 18 cm

452 C 4

ITŌ, Nobuyoshi (a cura di)

Ishikawa Takuboku shikashū

[Raccolta di poesie di Ishikawa Takuboku]

TÔKYÔ : Yayoi Shobô, 1963, 1964 – p. 158 ; 18 cm

452 C 5

Haiku - A cura di L.V. Arena

MILANO : Rizzoli, 1995 – p. 109 ; 19 cm

452 C 6

OKAMOTO, Ikuyo

Chord and Harmony – English edition

TÔKYÔ : Roppo Shuppansha, 1993 – p. 188 ; 21 cm

452 C 7

RABINOVITCH, Judith N.   BRADSTOCK, Timothy

The kanshi poems of the Osaka tanzaku collection : late Edo life through the eyes of Kyoto townsmen – Nichibunken Monograph Series No 5
KYOTO : Nichibunken, 2002 – p. 201 ; 20 cm

452 C 8

Il coro temporaneo (a cura di A. Raos)

TÔKYÔ : Shichôsha, 2001 – p. 119+153 ; 20 cm

452 C 9 1-2

Man’yôshû - Shintei shinkun - Sasaki Nobutsuna hen

[Man’yôshû – Nuova edizione corretta e annotata a cura di Nobutsuna Sasaki]

TÔKYÔ : Iwanami Bunko, 1927, 1996 – p. 447 + 354 ; 15 cm

452 C 9 bis

Antologia della poesia giapponese classica – vol. 1 – Testi del Man’yôshû in lingua originale – A cura di I. Sagiyama

NAPOLI : Cooperativa Universitaria Editrice Napoletana, 1984 – p. 186 + 266 ; 24 cm

452 C 9 ter

The Manyôshû – The Nippon Gakujutsu Shinkôkai translation of “One Thousand Poems” – With a foreword by Donald Keene

NEW YORK : Columbia University Press, 1965 – p. lxxxii + 362 ; 20 cm

452 C 9 quater

STEAN, Anthony (translated by)

Manyôshû 365 = Man’yôshû 365 shi

KYOTO : Yamaguchi Shoten, 2010 – p. 424 ; 15 cm

452 C 10

SAEKI, Umetomo (kôchû)
Kokinwakashû

TÔKYÔ : Iwanami Bunko, 1981, 1996 – p. 309 ; 17 cm

452 C 10 bis

Kokinwakashû – Raccolta di poesie giapponesi antiche e moderne -

A cura di I. Sagiyama

MILANO : Ariele, 2000 – p. 686 ; 21 cm

452 C 10 ter
Kokin Wakashû – The First Imperial Anthology of Japanese Poetry – With ‘Tosa Nikki’ and ‘Shinsen Waka’ – Translated and Annotated by Helen Craig McCullough

STANFORD : Stanford University Press, 1985 - p. vi + 388 ; 23 cm

452 C 11

SASAKI, Nobutsuna (kôtei)

Shintei Shinkokinwakashû
[Shin-Kokinwakashu – Nuova edizione]

TÔKYÔ : Iwanami Bunko, 1929, 1996 – p. 355 ; 14 cm

452 C 11 bis

NAKAJIMA, Etsuji

Bunpô chûshin tsûkai Shinkokinshû

[Lo Shinkokinshû con spiegazioni, con particolare attenzione alla grammatica]
TÔKYÔ : Yûhôdô, 1958 – p. 255 ; 18 cm

452 C 12
BUCHANAN, Daniel C. (translated by)

One hundred famous haiku

TOKYO-SAN FRANCISCO : Japan Publications, Inc, 1973 – p. 120 ; 21 cm

452 C 13

MARU, Jippu

Ko-senryû – Kanshô kara kenryû e 
[Antichi senryû – Dall’apprezzamento allo studio]

TÔKYÔ : Aiiku Shuppan, 1968 – p. 236 ; 17 cm

452 C 14

ICHIKAWA, Hakugen
Ikkyû – Ransei ni ikita zensha
[Ikkyû – Il monaco zen vissuto in un’età di rivolte]

TÔKYÔ : NHK Bukkusu, 1970 – p. 225 ; 18 cm

452 C 15

SHIFFERT, Edith Marcombe   SAWA, Yuki

Anthology of modern japanese poetry

RUTLAND-TOKYO : Charles E. Tuttle, 1972, 1993 – p. 195 ; 18 cm

452 C 16
TAMURA, Ryuichi

Quatre mille jours et nuits (1956) - (Traduction K. Arneodo)
(fotocopie) – p. 45 ; 29 cm

452 C 17

Haiku – (A cura di Roger Munier)

PARIS : Fayard, 1978 – p. 198 ; 21 cm

452 C 18

NISHIDA, Masayoshi

Ikkyû – Fûkyô no seishin

[Ikkyû – Lo spirito della bizzarria]

TÔKYÔ : Kôdansha Gendai Shinsho, 1977 – p. 197 ; 17 cm

452 C 19

Hagiwara Sakutarô shishû – Itô Nobuyoshi hen

[Antologia di poesie di Hagiwara Sakutarô – A cura di Itô Nobuyoshi]

TÔKYÔ : Kadokawa Shoten, 1964 – p. 219 , 14 cm

452 C 20

BLYTH, Reginald H.

Edo Satirical Verse Anthologies

TOKYO : The Hokuseido Press, 1961 – p. xxxiv + 312 ; 18 cm

452 C 21

Traditional Japanese Poetry – An Anthology – Translated, with an Introduction, by Steven D. Carter

STANFORD : Stanford University Press, 1991 - p. xi + 514 ; 23 cm

452 C 22

Waiting for the Wind – Thirty-six Poets of Japan’s Late Medieval Age - Translated by Steven D. Carter

NEW YORK : Columbia University Press, 1989 – p. xxvii + 353 ; 21 cm

452 C 23

MINER, Earl

An Introduction to Japanese Court Poetry

STANFORD : Stanford University Press, 1968 - p. xv + 173 ; 21 cm

452 C 24

WALEY, Arthur

Japanese Poetry – The ‘Uta’

LONDON : Lund Humphries, 1959 – p. 110 ; 18 cm

452 C 25

MINER, Earl

Japanese Linked Poetry – An Account with Translations of Renga and Haikai Sequences

PRINCETON : Princeton University Press, 1979 – p. xix + 376 ; 22 cm

452 C 26

BONNEAU, George

Rythmes japonais - Bulletin de la Maison Franco-japonaise – Série française, tome V, N. 1-2

TOKYO : Maison Franco-japonaise, 1933 – p. 128 ; 21 cm

452 C 27

TAKAMINE, Hiroshi

A Sad Toy – Takuboku’s Life & Poems

TOKYO : Tokyo News Service, 1962 – p. 154 ; 21 cm

452 C 28

Note di samisen – Trad. e intr. Di M. Chini

LANCIANO : Carabba editore, 1915 – p. 191 ; 17 cm

452 C 29

HENDERSON, Harold G.

An Introduction to Haiku – An Anthology of Poems and Poets From Bashô to Shiki

NEW YORK : Doubleday & Company, Inc., 1958 – p. xi + 179 ; 21 cm

452 C 30

Strings of Beads – Complete Poems of Princess Shikishi – Translated by Hiroaki Sato

HONOLULU : University of Hawaii Press, 1993 – p. x + 175 ; 24 cm

452 C 31

The Penguin Book of Japanese Verse - Translated with an Introduction by G. Bownas and A. Thwaite

HARMONDSWORTH : Penguin Books, 1964 – p. lxxv + 243 ; 18 cm

452 C 32

HONDA, H.H.
The Poetry of Wakayama Bokusui

TOKYO : Hokuseido Press, 1958 – p. viii + 100 ; 18 cm

452 C 33

An Anthology of Modern Japanese Poetry – Edited & Translated by I. Kôno and R. Fukuda

TOKYO : Kenkyusha Ltd., 1962 – p. xl + 173 ; 18 cm

452 C 34

La protesta poetica in Giappone – Antologia di centanni di poesia giapponese a cura di Dacia Maraini e Michiko Nojiri

ROMA : Officina Edizioni, 1968 – p. 194 ; 20 cm

452 C 35

The Poetry of Living Japan – An Anthology with an Introduction by T. Ninomiya and D.J. Enright

NEW YORK : Grove Press Inc., 1958 – p. vii + 103 ; 20 cm

452 C 36
(Kobayashi Issa)

Kobayashi Issa’s Ora ga haru – Eingeleitet, übersetzt und erläutert von G.S. Dombrady
[Ora ga haru di Kobayashi Issa – Presentazione, traduzione e commento di G.S. Dombrady]
TOKYO : Deutsche Gesellschaft für Natur- und Volkerkunde Ostasiens, 1959 – p. 269 ; 26 cm

452 C 36 bis

(Kobayashi Issa)

The Year of my Life – A translation of Issa’s Oraga haru by Nobuyuki Yuasa

BERKELEY : University of California Press, 1960 – p. 142 ; 19 cm

452 C 36 ter

KOBAYASHI, Issa  OGIWARA, Seisensui (kôtei)

Ora ga haru – Waga haru shû

[La mia primavera – Raccolta della mia primavera]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1986 - p. 120 ; 15 cm

452 C 37

(Saitô Mokichi)  VLADECK HEINRICH, Amy
Fragments of Rainbows – The Life and Poetry of Saitô Mokichi

NEW YORK : Columbia University Press, 1983 – p. xviii + 200 ; 23 cm

452 C 38
Post-War Japanese Poetry – Edited and translated by Harry and Lynn Guest and Kajima Shôzô

HARMONDSWORTH : Penguin Books, 1972 – p. 165 ; 18 cm

452 C 39

YASUDA, Kenneth

The Japanese Haiku – Its essential Nature, History, and Possibilities in English

RUTLAND-TOKYO : Charles E. Tuttle, 1959 – p. xiii + 232 ; 21 cm

452 C 40

SATO, Hiroaki   WATSON, Burton

From the Country of Eight Islands – An Anthology of Japanese Poetry

NEW YORK : Anchor Press, 1981 – p. xliv + 652 ; 20 cm

452 C 41

KUSANO, Shimpei

Rane e altre cose

PARMA : Guanda Editore, 1969 – p. 82 ; 18 cm

452 C 42

HAGIWARA, Sakutarô

Face at the Bottom of the World and Other Poems – Translated by G. Wilson

RUTLAND-TOKYO : Charles E. Tuttle, 1969 – p. 83 ; 18 cm

452 C 43

Japanese Poetry Now – Remade into english by T. Fitzsimmons

NEW YORK : Schocken Books, 1973 – p. vii + 136 ; 19 cm

452 C 44

HONDA, H.H.
The Poetry of Yosano Akiko

TOKYO : Hokuseido Press, 1957 – p. xi + 104 ; 18 cm

452 C 45

TOKI, Zenmaro

Uguisu no tamago

[Le uova dell’uguisu]

TÔKYÔ : Shunshûsha, 1927 – p. 222 + 3 ; 18 cm

452 C 46

Fujiwara Teika’s Superior Poems of Our Time – Translated, with an Introduction and Notes by R.H. Brower and E. Miner

TOKYO : University of Tokyo Press, 1967 – p. ix + 148 ; 22 cm

452 C 47

YOSHIMOTO, Takaaki

Ryôkan

TÔKYÔ : Shunshûsha, 1995 – p. 237 ; 20 cm

452 C 48 (4-6)

(Aizu Yaichi)

Aizu Yaichi zenshû

[Opera completa di Aizu Yaichi]

TÔKYÔ : Chûô Kôronsha, 1968 - p. 420 + 471 + 397 ; 20 cm

452 C 49

SUZUKI, Tôzô

Kyôka kanshô jiten

[Dizionario dell'apprezzamento della poesia kyôka]

TÔKYÔ : Kadokawa Shoten, 1984 - p. 576 ; 19 cm

452 C 50

OKADA, Rihei

Zusetsu Bashô

[Bashô illustrato]

TÔKYÔ : Kadokawa Shoten, 1972 - p. 173 + tav. 233 ; 27 cm

452 C 51

HAMADA, Giichirô  MORIKAWA, Akira

Senryû kyôka - Kanshô Nihon Koten Bungaku, 31

[Senryû e kyôka - L'apprezzamento della letteratura classica giapponese, 31]

TÔKYÔ : Kadokawa Shoten, 1977 - p. 471 ; 20 cm

452 C 52

MEZAKI, Tokue

Saigyô

TÔKYÔ : Yoshikawa Kôbunkan, 1980 - p. 200 ; 19 cm

452 C 53

SUGA, Takeura

Kinsei kyôka shi

[Storia della poesia kyôka nell'era premoderna]

TÔKYÔ : Nisshin Shoin, 1940 - p. 578 ; 19 cm

452 C 54

NAKAMURA, Shin'ichirô

Edo kanshi - Koten o yomu, 20

[La poesia in cinese del periodo Edo - Leggere i classici, 20]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1985 - p. 282 ; 20 cm

452 C 55

SHIMIZU, Takayuki  (Yosa Buson)

Yosa Buson shû - Shinchô Nihon koten shûsei

[Opere di Yosa Buson . Raccolta di classici giapponesi Shinchô]

TÔKYÔ : Shinchôsha, 1979 - p. 418 ; 20 cm

452 C 56 (5, 8)

(Masaoka Shiki)

Shiki zenshû

[Opere complete di Shiki] vol. 5 e 8

TÔKYÔ : Kaizôsha, 1930 - p. 557 + 574 ; 19 cm

452 C 57

(Ueshima Onitsura) OKADA, Rihei

Onitsura zenshû

[Opere complete di (Ueshima) Onitsura]

TÔKYÔ : Kadokawa Shoten, 1968 - p. 517 ; 22 cm

452 C 58

FUJIKAWA, Hideo

Edo kôki no shijintachi

[Poeti della seconda metà del periodo Edo]

TÔKYÔ : Mugi Shobô, 1966 - p. xi + 395 ; 18 cm

452 C 59

MORIMOTO, Tetsurô

Shijin Yosa Buson no sekai

[Il mondo del poeta Yosa Buson]

TÔKYÔ : Shibundô, 1970 - p. 424 ; 23 cm

452 C 60

MATSUSHITA, Tadashi

Edo jidai no shifû shiron - Min Shin no shiron to sono sesshu

[Teoria e stile della poesia in cinese del periodo Edo - L'assorbimento della teorie Ming e Qing]

TÔKYÔ : Meiji Shoin, 1969 - p. 1148 ; 21 cm

452 C 61

IRIYA, Yoshitaka

Nihon bunjin shisen

[Raccolta di poesie dei letterati giapponesi]

TÔKYÔ : Chûô Kôronsha, 1983 - p. 282 ; 20 cm

452 C 62

FUJIKAWA, Hideo

Kan Chazan (=Sazan) to Rai San'yô

[Kan Chazan (=Sazan) e Rai San'yô]

TÔKYÔ : Heibonsha, 1971 - p. 263 ; 17 cm

452 C 63

IRITANI, Sensuke

Kindai bungaku to shite no Meiji kanshi

[La poesia in cinese dell'era Meiji come letteratura moderna]

TÔKYÔ : Kenbun Shuppan, 1989 - p. 245 ; 19 cm

452 C 64

(Saitô Mokichi)
Tanka gendai, Heisei gonen, jûgatsugô - Tokushû: Mokichi no miryoku

[Rivista "Tanka moderna", otttobre 1993 - Speciale: il fascino di (Saitô) Mokichi]

TÔKYÔ : Tanka Shinbunsha, 1993 - p. 160 ; 21 cm

452 C 65

YOSHIDA, Susugu

Nakamura Kenkichi ronkô

[Studi su Nakamura Kenkichi]

TÔKYÔ : Roppô Shuppansha, 1990 - p. 266 ; 22 cm

452 C 66

MATSUOKA, Yuzuru (Natsume Sôseki)

Sôseki no kanshi

[La poesia cinese di Sôseki]

TÔKYÔ : Asahi Shinbunsha, 1966 - p. 269 ; 20 cm

452 C 67

WAKAYAMA, Yukiko

Mikazuki

[Luna nuova]

TÔKYÔ : Tanka Shinbunsha, 1993 - p. 164 ; 19 cm

452 C 68

SUGA, Chikuho

Kyôka shomoku shûsei

[Catalogo bibliografico sulle kyôka]

KYÔTO : Rinsen Shoten, 1977 - p. 231 ; 22 cm

452 C 69 (1-2)

Daitôkyû kinen bunko Zenpon sôkan kinsei hen - Kinseishi bunshû

[Testi importanti della Biblioteca Daitôkyû, sezione premoderna - Raccolta di poesie dell'era premoderna] 2 voll.

TÔKYÔ : Kyûko Shoin, 1979 - p. 644 + 451 ; 23 cm

452 C 70

ANDÔ, Tsuguo

Bashô Shichibushû hyôshaku

[Commento allo "Shichibushû" di Bashô]

TÔKYÔ : Shûeisha, 1973 - p. 516 ; 23 cm

452 C 71

(Rai San'yô) TOKOTOMI, Iichirô  KIZAKI, Aikichi  RAI, Shigekazu

Rai San'yô zensho - Shishû

[Opere di Rai San'yô - Poesie]

TÔKYÔ : Rai San'yô Sensei Iseki, 1932 - p. 784 + 46 ; 22 cm

452 C 72

(Nyogetsu)  NAKADA, Norio

Chûka jakuboku shishô

TÔKYÔ : Benseisha, 1970 - p. 314 + 90 ; 22 cm

452 C 73

NAKAMURA, Yukihiko

Kinsei no kanshi

[Poesia in lingua cinese dell'era premoderna]

TÔKYÔ : Kyûko Shoin, 1986 - p. 220 ; 22 cm

452 C 74

(Kawakami Hajime)

Kawakami Hajime shishû

[Raccolta di poesie di Kawakami Hajime]

TÔKYÔ : Chikuma Shobô, 1966 - p. 244 ; 19 cm

452 C 75

USHIRO, Boseki

Abutôge

TÔKYÔ : Kadokawa Shoten, 1980 - p. 280 ; 20 cm

452 C 76

ANDÔ, Hideo  (Kumoi Tatsuo)

Kumoi Tatsuo shi den

[Poesie e biografia di Kumoi Tatsuo]

TÔKYÔ : Meiji Shoin, 1967 - p. 527 ; 21 cm

452 C 77

HATA, Kôhei

Ryôjin hishô - Shinkô to aiyoku no kayô

[La raccolta "Ryôjin hishô" - Canzoni di fede e passione amorosa]

TÔKYÔ : Nihon Hôsô Shuppan, 1978 - p. 238 ; 18 cm

452 C 77 bis

ENOKI, Katsurô

Ryôjin hishô – Shinchô Nihon koten shûsei

[La raccolta "Ryôjin hishô" – Raccolta di classici giapponesi Shinchô]

TÔKYÔ : Shinchôsha, 1979 – p. 309 ; 20 cm

452 C 78

HAYASHI, Naomichi

Hyakunin Isshu no himitsu – Kyôi no utaorimono

[Il segreto dello “Hyakunin Isshu” - Un meraviglioso tessuto di poesie]

TÔKYÔ : Aoki Shoten, 1981 – p. 222 + v ; 20 cm
452 C 79

(Kan Chazan)  SHIMATANI, Shinzô  KITAGAWA, ?

Chazan shi gohyakushu

[500 poesie di (Kan) Chazan]
FUKUYAMA : Kojima Shoten, 1975 – p. 566 ; 22 cm

452 C 80

HAGIWARA, Sakutarô

Shukumei

[Destino]
TÔKYÔ : Sôgensha, 1939 – p. 4 + 12 + 349 ; 18 cm

452 C 81

(Maeda Yûgure)

Tanka bungaku zenshû – Maeda Yûgure hen

[Raccolta di poesie tanka - Maeda Yûgure]
TÔKYÔ : Daiichi Shobô, 1936 – p. 519 ; 19 cm

452 C 82

(Wakayama Bokusui)

Tanka bungaku zenshû – Wakayama Bokusui hen

[Raccolta di poesie tanka - Wakayama Bokusui]
TÔKYÔ : Daiichi Shobô, 1936 – p. 521 ; 19 cm

452 C 83

Senryû zappai shû - Nihon meicho zenshû, Edo bungei bu, dainijûrokkan

[Raccolta di senryû e zappai - Grande raccolta di autori giapponesi, Sezione arte e letteratura di Edo, volume 26]
TÔKYÔ : Nihon Meisho Zenshû Kankôkai, 1927 – p. 936 ; 16 cm

452 C 84

Kyôbun kyôka shû - Nihon meicho zenshû, Edo bungei bu, daijûkyûkan

[Raccolta di kyôbun e kyôka - Grande raccolta di autori giapponesi, Sezione arte e letteratura di Edo, volume 19]
TÔKYÔ : Nihon Meisho Zenshû Kankôkai, 1929 – p. 824 ; 16 cm

452 C 85

Kayô ongyoku shû - Nihon meicho zenshû, Edo bungei bu, dainijûhakkan

[Raccolta di canzoni popolari - Grande raccolta di autori giapponesi, Sezione arte e letteratura di Edo, volume 28]
TÔKYÔ : Nihon Meisho Zenshû Kankôkai, 1929 – p. 42 + 10 + 944 ; 16 cm

452 C 86

ITÔ, Makoto

Yanagawa Seigan ô - Tsuketari Kôran joshi

[Il venerabile Yanagawa Seigan – Aggiunta: la signora Kôran]
GIFU : Yanagawa Seigan Ô Itoku Kenshôkai, 1925 – p. 65 + 749 ; 23 cm

452 C 87

SASANO, Ken

Kinsei kayô shû – Nihon koten zensho

[Raccolta di poesie popolari dell'era premoderna – Raccolta di classici giapponesi] 
TÔKYÔ : Asahi Shinbunsha, 1960 – p. 424 ; 19 cm

452 C 88

ÔOKA, Makoto (compiled by)

101 Modern Japanese Poems
LONDON : Thames River Press, 2012 – p. xxiv + 144 ; 22 cm

452 C 88 bis

101 poèmes du Japon d'aujourd'hui
MAS DE VERT: Editions Philippe Picquier, 2014 – p. 182 ; 22 cm

452 C 89

(Sôgi)  KANEKO, Kinjirô

Sôgi sakuhin shû

[Raccolta di opere di Sôgi]
TÔKYÔ : Ôfûsha, 1978 – p. 98 ; 21 cm

452 C 90

(Taneda Santôka)

Teihon Taneda Santôka kushû

[Antologia poetica di Taneda Santôka – Edizione definitiva]
TÔKYÔ : Yayoi Shobô, 1971 – p. 392 ; 20 cm

452 C 91

ÔMURA, Shage  YOSHIDA, Seiichi

Yanagidaru rinkô – Shohen

[Raccolta di senryû commentati – Prima parte]
TÔKYÔ : Shibundô, 1972 – p. 543 ; 21 cm

452 C 92

MAKI, Mikinosuke

Kyôshigan

[L'occhio della poesia folle]
TÔKYÔ : Dandansha Shoten, 1896 – p. 258 ; 18 cm

452 C 93

(Ryôkan)  TÔGÔ, Toyoharu

Ryôkan
TÔKYÔ : Sôgensha, 1957 - p. 306 ; 19 cm

452 C 94

FUJIKAWA, Hideo

Shikyûan kanwa

[Conversazioni oziose a Shikyûan]
TÔKYÔ : Chikuma Shobô, 1977 – p. 198 ; 19 cm

452 C 95

SHIDA, Nobuyoshi

Ryôjin hishô hyôkai

[Il “Ryôjin hishô” commentato]
TÔKYÔ : Yûseidô, 1966 - p. 282 ; 19 cm

452 C 96

(Fujii Chikugai)  KITAMURA, Manabu

Chikugai Nijûhachijishi hyôshaku

[Le “Poesie di 28 caratteri” di Chikugai commentate]
ÔSAKA : Zenkoku Shobô, 1967 – p. 306 ; 21 cm

452 C 97

KAJIMA, Morinosuke  IMADA, Tetsuo

Seiken shison

TÔKYÔ : Ôzuka Kôgeisha, 1962 -  p. 229 + 13 ; 22 cm

452 C 98

WATATANI, Kiyoshi

Edoza kôten kushû - Haikaikei Isshisen shôshaku

[Grandi raccolte di haiku a Edo - Haikaikei e Isshisen, con commenti estesi]

TÔKYÔ : Yûkô Shobô, 1976 – p. 245 ; 19 cm

452 C 99

(Taneda Santôka)

Santôka no sekai
[Il mondo di Santôka]

TÔKYÔ : Shinbyôsha, 1980 – p. 211 ; 21 cm

452 C 100

IBARAGI, Noriko

Shi no kokoro o yomu

[Leggere il cuore della poesia]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1986 - p. 220 ; 17 cm

452 C 101

Shinsen meika shishû

[Nuova antologia di celebri poeti]

TÔKYÔ : Yûhôdô, 1932 – p. 550 ; 17 cm

452 C 102

KAWADA, Jun

Shika Taiheiyôsen

[La guerra nel Pacifico: poesia storica]

TÔKYÔ : Yakumo Shorin, 1942 – p. 182 ; 19 cm

452 C 103

ASANO, Kenji

Kanginshû kenkyû taisei

[Raccolta di studi sul Kanginshû]

TÔKYÔ : Meiji Shoin, 1968 – p. 902 ; 21 cm

452 C 104
Gendai Nihon bungaku zenshû, 15 – Yosano Hiroshi Yosano Akiko Ishikawa Takuboku Kitahara Hakushû shû

[Raccolta di letteratura giapponese moderna, 15 - Yosano Hiroshi Yosano Akiko Ishikawa Takuboku Kitahara Hakushû]
TÔKYÔ : Chikuma Shobô, 1954 – p. 428 ; 23 cm

452 C 105

INOGUCHI, Atsushi

Nihon kanshi kanshô jiten

[Prontuario sull'apprezzamento della poesia giapponese in lingua cinese]
TÔKYÔ : Kadokawa Shoten, 1980 - p. 616 ; 19 cm

452 C 106

IIDA, Rigyô  (Natsume Sôseki)

Sôseki shishû yaku

[Poesie di Sôseki, con traduzione]

TÔKYÔ : Kokusho Kankôkai, 1976 – p. 13 + 587 ; 22 cm

452 C 107

IBARAKI, Kazuo

Kushû – Ki no kuni

[Raccolta di haiku – Il paese degli alberi]

NARA : Asuka Shoin, 1979 - p. 177 ; 19 cm

452 C 108

KEANE, Marc P.

Songs in the garden

CHARLESTON : MPK Books, 2012 – p. 257 ; 23 cm

452 C 109

SEKI, Ryôichi

Kindai shi – Kindai bungaku chûshaku taikei

[Poesia moderna – Raccolta commentata di letteratura moderna]

TÔKYÔ : Yûseidô, 1963 - p. 384 ; 23 cm

452 C 110

OKADA, Hajime

Senryû suetsumuhana chûkai

[Il “Senryû suetsumuhana” commentato]

TÔKYÔ : Daiichi Shuppan, 1951 - p. 313 ; 19 cm

452 C 111

(Noguchi Neisai)

Neisai shiwa

[Discorsi sulla poesia di Neisai]

TÔKYÔ : Hakubunkan, 1905 – p. 414 ; 19 cm

452 C 112

YUZAWA, Kennosuke  (Matsuo Bashô)

Bashô meiku – Bunpô zenkai

[Celebri haiku di bashô – Con interpretazione grammaticale]

TÔKYÔ : Ôbunsha, 1968 – p. 159 ; 21 cm

452 C 113

SUGIMOTO, Yukio (chûyaku)

Kaifûsô

TÔKYÔ : Kôbundô, 1943 - p. 410 ; 18 cm

452 C 114 (1-5)

YAMAZAWA, Hideo (kôchû)

Haifû yanagidaru

5 voll.

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1979-1983 - p. 229 + 221 + 223 + 215 + 447 ; 15 cm

452 C 115 (1)

YAMAMOTO, Kenkichi

Saishin haiku saijiki – Haru

[Nuovo calendario di haiku – Primavera]

TÔKYÔ : Bungei Shunjû, 1977 – p. 301 ; 15 cm

452 C 115 (2)

YAMAMOTO, Kenkichi

Saishin haiku saijiki – Natsu

[Nuovo calendario di haiku – Estate]

TÔKYÔ : Bungei Shunjû, 1983 – p. 410 ; 15 cm

452 C 115 (3)

YAMAMOTO, Kenkichi

Saishin haiku saijiki – Aki

[Nuovo calendario di haiku – Autunno]

TÔKYÔ : Bungei Shunjû, 1985 – p. 348 ; 15 cm

452 C 115 (5)

YAMAMOTO, Kenkichi

Saishin haiku saijiki – Shinnen

[Nuovo calendario di haiku – L'anno nuovo]

TÔKYÔ : Bungei Shunjû, 1977 – p. 350 ; 15 cm

452 C 116

(Kawakami Hajime)  IKKAI, Tomoyoshi

Kawakami Hajime shi chû

[Poesie di Kawakami Hajime commentate]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1977 – p. 204 ; 17 cm

452 C 117

YAMAJI, Kanko

Ko senryû

[Antichi senryû]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1979 – p. 220 ; 17 cm

452 C 118

ASANO, Kenji

Nihon no min'yô

[Le canzoni popolari giapponesi]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1966 – p. 217 + 5 ; 17 cm

452 C 119

IAROCCI, Irene (a cura di)

L'eterno nel tempo – Antologia della poesia giapponese dalle origini al '900

PARMA : Guanda, 1993 – p. 267 ; 22 cm

452 C 120

MAKABE, Jin

Shi no naka ni mezamaru Nihon

[Il Giappone che si risveglia nella poesia]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1971 – p. 210 ; 17 cm

452 C 121

AIZU, Yaichi

Jichû rokumeishû

TÔKYÔ : Chûô Kôronsha, 1960 – p. 243 ; 17 cm

452 C 122

HASEGAWA, Kai

Ichiokunin no haiku nyûmon – Ketteihan

[Introduzione agli haiku di 100.000.000 (di giapponesi) – Edizione definitiva]
TÔKYÔ : Kôdansha, 2009 – p. 200 ; 17 cm

452 C 123

KITAYAMA, Shigeo

Kakinomoto no Hitomaro

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1973 – p. 218 ; 17 cm

452 C 124

(Saigyô)  SASAKI, Nobutsuna

Sankashû – Shintei

[Poesie da una casa di montagna – Nuova edizione riveduta]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1993 – p. 320 ; 15 cm

452 C 125

MUROYAMA, Genzaburô

Edo senryû no nazotoki

[Soluzione degli enigmi dei senryû di Edo]

TÔKYÔ : Shisôsha, 1995 – p. 288 ; 15 cm

452 C 126

TAKENOUCHI, Gengen'ichi  KIRA, Sueo (kôchû)

Haika kijindan – Zoku haika kijindan

[Storie di eccentrici poeti di haiku – Continuazione delle storie di eccentrici poeti di haiku]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1987 – p. 370 ; 15 cm

452 C 127

HIGUCHI, Yoshimaro (kôchû)

Ôchô shûkasen

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1983 – p. 333 ; 15 cm

452 C 128

SHIMIZU, Fumio (kôchû)  (Izumi Shikibu)

Izumi Shikibu shû, Izumi Shikibu zokushû

[Raccolta (di poesie) di Izumi Shikibu e Nuova raccolta (di poesie) di Izumi Shikibu]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1996 – p. 340 ; 15 cm

452 C 129

YAMAMOTO, Kenkichi

Haiku no sekai

[Il mondo dello haiku]

TÔKYÔ : Kôdansha, 2005 – p. 297 ; 15 cm

452 C 130

HISAMATSU, Sen'ichi

Chûsei karon shû

[Raccolta di saggi sulla poesia medievale]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1985 – p. 450 ; 15 cm

452 C 131

(Miyazawa Kenji)  TANIKAWA, Tetsuzô

Miyazawa Kenji shishû

[Raccolta di poesie di Miyazawa Kenji]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1980 – p. 362 ; 15 cm

452 C 132

SUZUKI, Masajo

Hito kanashimasu, koi o shite

TÔKYÔ : Kadokawa Shoten, 1998 – p. 123 ; 15 cm

452 C 133

(Hagiwara Sakutarô)  KAWAKAMI, Tetsutarô (hen)

Hagiwara Sakutarô shishû

[Raccolta di poesie di Hagiwara Sakutarô]

TÔKYÔ : Shinchôsha, 1954 – p. 171 ; 15 cm

452 C 134

(Ishikawa Takuboku)  KUBOTA, Masabumi

Takuboku kashû

[Raccolta di poesie di Takuboku]

TÔKYÔ : Kadokawa Shoten, 1970 – p. 280 ; 15 cm

452 C 135

(Morikawa Kyoriku)  (Mukai Kyorai)  YOKOZAWA, Saburô (kôchû)

Kyoriku Kyorai haikai mondô

[Domande e risposte sugli haiku di Kyoriku e Kyorai]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1983 – p. 226 ; 15 cm

452 C 136

(Ryôkan)  ÔSHIMA, Kasoku  HARADA, Kanpei (yakuchû)

Ryôkan shishû

[Raccolta di poesie di Ryôkan]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1942 – p. 333 ; 15 cm

452 C 137

TANIKAWA, Shuntarô

L'Ignare

LE CHAMBON-SUR-LIGNON : Cheyne, 2014 – p. 141 ; 23 cm

452 C 138

ANNO, Mitsumasa  ÔOKA, Makoto  TANIKAWA, Shuntarô  MATSUI, Tadashi

Nihongo

[Lingua giapponese]
TÔKYÔ : Fukuinkan, 1986 - p. 186 ; 22 cm

452 C 139

(Nakahara Chûya)  KAWAKAMI, Tetsutarô hen

Nakahara Chûya shishû

[Raccolta di poesie di Nakahara Chûya]

TÔKYÔ : Kadokawa Shoten, 1967 – p. 216 ; 15 cm

452 C 140

NAKANO, Shigeharu

Nakano Shigeharu shishû - Nakano Shigeharu jisen

[Scelta di poesie di Nakano Shigeharu – Un'antologia personale]

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1967 – p. 130 ; 15 cm

452 C 141

(Ôta Nanpo)  NOZAKI, Sabun (kôtei)

Manzai kyôka shû

TÔKYÔ : Iwanami Shoten, 1986 – p. 120 ; 15 cm

452 C 142

(Ishikawa Takuboku)  SAITÔ, Saburô

Ishikawa Takuboku shishû

[Antologia di poesie di Ishikawa Takuboku]

TÔKYÔ : Kadokawa Shoten, 1961 – p. 213 ; 15 cm

452 C 143 (3-8)

Yamadera Bashô Kinenkan eigo haiku taikai nyûsen sakuhin shû = Yamadera Bashô Memorial Museum English Haiku Contest – Selected Haiku Submissions Collections

YAMAGATA : Yamagata Bashô Memorial Museum, 2011-2016 ; 27 cm

452 C 144

Haiku

ROMA : Ambasciata del Giappone, 2016 – p. 19 ; 27 cm

452 C 145

How to Make Haiku

TOKYO : JAL Foundation, 2014 – p. 9 ; 26 cm

452 C 146

IAROCCI, Irene (a cura di)

Cento haiku

PARMA : Guanda, 1987 – p. 187 ; 22 cm

452 C 147

SACCO, Antonio
Eppure ancora i nespoli – Dissertazioni sullo haiku

PIAZZA ARMERINA : Nulla Die, 2020 – p. 179 ; 20 cm
452 C 148

HOFFMANN, Yoel (compiled by)

Japanese Death Poems: Written by Zen Monks and Haiku Poets on the Verge of Death
TOKYO : Charles E. Tuttle, 2018 – p. 352 ; 18 cm
